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ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1.672 DEL COMITE EJECUTLIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MIERCOLES 21 DE AGOSTO DE 1985.

Asistieron a la Sesidn los miembros del Comité sefiores:

Presidente, don Enrique Seguel Morel;
Vicepresidente, don Alfonso Serrano Spoerer;
Gerente General, don Carlos Molina Orrego.

Asistieron, adem@s, los sefiores:

Fiscal, don Jos& Antonio Rodriguez Velasco;

Director Administrativo, don José& Luils Corvalan Biicher;
Director Internacional, don Francisco Garcés Garrido;

Director de Politica Financiera, don Fernando Escobar Cerda;
Director de Operaciones, don Santiago Pollmann Azancot;
Director Asesor Comité Ejecutivo, don Claudio Pardo Echeverria;
Director Coordinador Deuda Externa Subrogante,

don Mauricio Larrain Garcés;

Secretario General, sefiora Carmen Hermosilla Valencia;
Prosecretario, sefiora Loreto Moya Gonz@lez.

1672-01-850821 - Sefior Carlos Pereira Albornoz - Nombramiento en el cargo

de Jefe Departamento Organizacidn y Métodos - Memorandum N 188 de 1la
Direccidn Administrativa.

El sefior Director Administrativo propusc designar en el cargo
de Jefe Departamento Organizacidén y Métodos al sefior Carlos Pereira A,

El Comité Ejecutivo acordd nombrar a contar del 22 de agosto de

1985, al sefior CARLOS PEREIRA ALBORNOZ, en el cargo de Jefe de Departa-
mento de Organizacidn y Métodos, manteniendo su actual remuneracidn.

1672-02-85082]1 - Langton Clarke y Cfa. Ltda. = Contratacidn de servicilos

para auditar Estados Financieros - Memorandum N 189 de la Direccidn

Administrativa.

El sefior Jos& Luis Corvaldn recordd que de acuerdo al articule
15° del D.,L. N° 1,097, debe practicarse una auditorfa externa de los
estados financieros del Banco Central al 31 de diciembre prdximo, para lo
cual la Direccidn Administrativa propone contratar los servicios de la
firma Langton Clarke y Cia. Ltda., quien, por el hecho de haber efectuado
las auditorias anteriores, posee amplio conocimiento de las operaciones
del Banco Central.

Al mismo tiempo, esta contratacidn serviria para auditar los
créditos vigentes con organismos internacionales, sobre los cuales existe

la obligacidn de presentar informes periddicos de auditores independien-
tes.
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Hizo presente el sefior CorvalAn, que los servicios prestados

anteriormente por la firma Langton Clarke y Cia. Ltda. han sido amplia-
mente satisfactorios.

El Comité Ejecutivo acordd lo sigulente:

Contratar los servicios de la empresa LANGTON CLARKE Y CIA. LTDA., a
fin de que practique una auditorfa de los Estados Financieros del
Banco Central de Chile, al 31 de diciembre de 1985, dande cumpli-
miento a los requerimientos de informacidn de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras, de conformidad a lo dispuesto en
el artfculo 15° del D.L. 1.097, de 1975, sin perjuicio de 1las
exigencias que fije el Banco Central.

La contratacién incluye, ademis:

a) La auditoria de los eréditos wvigentes con Organismos Internacio—
nales, sobre 1los cuales existe 1la obligacidén de presentar
informes periddicos de auditores independientes.

b) Un informe a la administracidn acerca de 1la efectividad del
control interno establecido para la preparacidn de los Estados
Financieros.

¢) Una evaluacidn de los procedimientos de control interno estable-
cidos ¥y en uso de las oficinas de Iquique, Valparafso, Concep—
cidn y Punta Arenas.

d) Revisidn controles de acceso a datos computacionales.

e) Revisifn de los procedimientos establecidos por el Bance Central
para la Custodia de los Tftulos A.F.P,

Facultar al Director Administrative para que previo visto bueno de
la Fiscalia, suscriba el respectivo contrato de prestacién de
servicios indicado en el nfimero 1 anterior, con todas las cliusulas
que estime convenientes y en conformidad a las cartas ofertas de
Langton Clarke y Cfa., Ltda., A-599 de fecha 18 de julio de 1985 y
A-734 de fecha 5 de agosto de 1985, cuyo costo serd el equivalente a
U.F. 0,85 por hora inclufido el impuesto de retencidn correspondien-
te, de acuerdo al siguiente presupuesto de horas de trabajo:

Horas Horas

= SUCURSALES 686
= OFICINA SANTIAGO 2.150

Control acceso a datos

computacionales 55
. Revisidn procedimientos

Custodia Titulos A.F.P. 44 99

TOTAL HORAS 2.935

—_————_—————
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El citado presupuesto contempla la participacidn de un auditor de la
Revisoria General, por un tiempo estimado de 250 horas de trabajo.

1672-03-850821 - Sefior Mario Gutiérrez _Urrutia - Permise sin goce de
remuneraciones — MemorAndum N 191 de la Direccion Administrativa.

El sefior Director Administrativo informd a continuacidn que el
funcionario sefior Mario Gutiérfez U., ha solicitado un permiso sin sueldo
por seis meses, a partir del 1 de occtubre proximo.

El Comité Ejecutivo acordd acceder a lo solicitado por el seflor
MARLO GUTLERREZ URRUTIA, otorgindole un permiso sin goce de remuneracio-
nes por un periodo de seis meses, a contar del 1° de octubre de 1985,

1672-04-850821 - Modifica tasa de interé&s para la recompra de cartera
adquirida por el Banco Central en conformidad al Acuerde N 1488-01-
830111 - Memorandum N 49 de la Direccidén de Politica Financiera.

El sefior Director de Politica Financiera recordd que por
Acuerdo N° 1670-04-850807 se fijé en 1,6% mensual la tasa de interés
aplicable a la recompra de cartera adquirida por este Organismo, de
acuerdo a la tasa sugerida existente a esa fecha. Dado que nuevamente se
produjo una variacidn de esta Gltima, estableci&ndose en 1,3% mensual a
contar del 21 del mes en curso, es necesario ajustar la tasa aplicable a
la recompra de cartera.

El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:

l.- Aplicar una tasa de interés equivalente al 1,61 mensual estipulada
en el Acuerdo N° 1670-04-850807, para la recompra de la cartera
adquirida por el Banco Central en conformidad al Acuerdo N’ 1488-01-
830111, hasta el 20 de agosto de 1985, inclusive.

2.~ Aplicar a contar del 21 de agosto de 1985, una tasa de interés
equivalente al 1,3% mensual para la recompra de la cartera adquirida
por el Banco Central a que alude el nimero 1. Esta tasa de interés
estara vigente mientras no sea modificada por el Comité& Ejecutivo
del Bancoe Central de Chile.

1672-05-850821 - Modifica tasa de interés aplicable a las consolidaciones
de préstamos de urgencia - Memorandum N 50 de la Direccidn de Polfitica
Financiera.

Considerando la variacidén experimentada por la tasa sugerida,
el sefior Director de Politica Financiera propuso ajustar la tasa de
interés aplicable a las consolidaciones de préstamos de urgencia, fijan-
dola en un 1,3% a contar del 21 de agosto de 1985.
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El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:

1.= Aplicar una tasa de interés equivalente al 1,61 mensual estipulada
en el Acuerdo N° 1670-03-850807, para las cunsulldaclnnﬂs de présta-
mos de urgencia, hasta el 20 de agoatu de 1985, inclusive.

2.,- Aplicar a contar del 21 de agosto de 1985, una tasa de interés
equivalente al 1,3% mensual para las consolidaciones de préstamos de
urgencia a que alude el nfmero 1. Esta tasa de interés estard
vigente mientras no sea modificada por el Comité& Ejecutive del Banco
Central de Chile.

1672-06-850821 - = Autorizacidn para rectificar ndmina de
creditos cedidos al amparc del Acuerdo N~ 1555-07-840209 - Memorandum N
51 de la Direccion de Politica Financliera.

El seflor Fernando Escobar dié cuenta de una presentacidn del
Administrador Provisional en la que informa que en la
venta de cartera efectuada el 2B de junio de 1985, por la premura del
tiempo, se cometieron dos errores en las ndminas entregadas al Banco
Central. Se incluyerom créditos cuya recuperacidn era cierta, por un
monto de US$ 9,396,000 y U.F. por 340,711,85 y a su vez, se incluyeron

créditos de 29 clientes, los cuales habian regiatrada movimientes, con un
efecto neto final de una venta de US$ 8.709.006,52 superior a las deudas
efectivas de estos deudores,.

Por lo anterior, el solicita se le autorice a
rectificar la ndmina de los créditos vendidos, comprometi&éndose a no
variar el monto total de la venta, la composicidn de las diferentes
monedas, los certificados de depbsitos en délares y los pagarés del dblar
preferencial,

El sefior Superintendente de Bancos e Instituciones Financieras,
en oficio reservado N° 566 del 13 de agosto de 1985 manifiesta que
efectivamente existid un error de tipo administrativo, productoe de una
falta de coordinacidn importante en el seflalado Banco, que es necesario
corregir, atendida la trascendencia del mecanismo de wventa de cartera
para la normalizacién del citado Bance y el espiritu del Acuerdo N°
1555-07-840209. Asimismo, seflala que tratindose de un error administra-

tive, su correccidn por el camino propuesto por el cumple
con el fondo de los fines buscados en el referido Acuerdo N° 1555-07-
840209,

El Comité Ejecutivo teniendo presente la carta del Administra-
dgr Provisional del de fecha 25 de julio de 1985 y Oficio
N 566 del Superintendente de Bancos e Instituciones Financieras del 13
de agosto de 1985, acordd autorizar a la Direccidn de Politica Financie-
ra, para que a través de la Gerencia de Operaciones Monetarias, proceda a
rectificar las nulinau de créditos cedidos por el al
amparo del Acuerdo N° 1555-07- 840209 ¥y sus modificaciones, de fecha 28
de junio de 1985, conm el objeto de rectificar los errores incurridos en
dicha oportunidad, hasta por un monto de US$ 18,105.006,52 (délares de
los Estados Unidos de América) y 340,711,85 Unidades de Fomento.
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Se deja constanclia que dicha rectificacién no modificara, en
caso alguno, el monto total de la cartera vendida, su composicidn por
moneda y ninglin otro instrumento producto de la venta de cartera.

1672-07-850821 - - Castigo con cargo a fondos de
reservas en moneda extranjera — Memorfindum N 124 de la Direccidn de

Operaciones.

El sefior Director de Operaciones informd sobre una peticidn del

en la que solicita autorizacibn para castigar con cargo

a sus reservas en moneda extranjera, hasta la suma de US$ 9.975.-,
correspondientes a operacliones de Zona Franca.

Hizo presente el sefior Pollmann que la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras, en Oficio N~ 2499, de 22 de julio de
1985, otorgd su aprobacién a dicho castigo por cuanto la operacidn
originada con carta de crédito a nombre de
., no tiene acceso al mercado de divisas,

El Comité Ejecutivo, teniendo presente la autorizacifn otorgada
por la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras en Oficio
N 2499, del 22 de julio de 1985, acordd autorizar al
para castigar con cargo a sus reservas en moneda extranjera, hasta la
suma de US$ 9.975.-, correspondiente a crédito documentario a nombre de

: , de Zona Franca
Iquique, que se encuentra en cartera vencida v no tlene acceso al mercado

de divisas, por no contar com la correspondiente Solicitud Registro
Factura (S.R.F.).

Para formalizar lo anterior, deberin dar cumplimiento a las
instrucciones impartidas por la Superintendencia de Bancos e Institucio—
nes Financieras en Circular N° 1652, de 14 de diciembre de 1979 y a las
que se contienen en el Capitulo III, N’ 9, del Compendioc de Normas de
Cambios Internacionales, por lo que deberfin reflejar en la Posicibn de
Cambios los ingresos bajo el cbdigo 15.25.28 "Transacciones Varias"” y los
egresos bajo el cbdigo 25.26.03 "Otras transacciones del sector privado”,
ad juntando a las respectivas Planillas, copia de esta autorizacidn.

La presente autorizacidn es vilida hasta el 30 de septiembre de
1985,

1672-08-850821 - Ratifica autcorizaciomes de acceso al mercado de divisas
otorgadas por la Direccidn de Operaciones a firmas que se indican.

El sefior Director de Operaciones sometid a ratificacién del
Comité Ejecutive las autorizaciones de acceso al mercado de divisas
otorgadas por la Direccidn de Operaciones a las siguientes empresas, con
los plazos de validez que se indican en cada caso y por los montos que se
seffalan:
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MONTO PLAZO

(Para pagar a Cruz del Sur S.A.,
seguro que cubre los bienes de capi-
tal contra incendios, terremotos ¥y
adicionales, ademads de riesgos pro
plos de funcionamiento) us$ 16.391,57 Solic. Giro

(Para pagar a Bergens Skibsassuran-
seforening, seguro de 6 cascos de
naves pesqueras y sus maquinarias) us$é 48,600,- Soliec. Giro

a AETNA Banchile Consor-
cio de Seguros, seguro de 7 remolca-
dores, 1 gabarra, 1 lancha y maqui-
narias de tierra (gria horquilla,
cargadores frontales, cintas trans
portadoras y elevadores, etc.) Us$ 312,318,91 Soliec. Giro

(Para pagar al Instituto de Seguros
del Estado, seguro que cubre los
bienes de su propledad o bajo su
responsabilidad y perjulcios por
paralizacién de los riesgos de
incendic, terremotos y adicionales) ust 112.532,34 30.9.85

ra pagar a L.M. Ericsson, Esto-
colmo, Suecia, asistencia técnieca
para el normal funcionamiento del
Centro Internacional de Comunica
ciones) Us$ 56.250,~ 31.12.86

(Prorroga hasta el 31.12.85 de auto-
rizacién de fecha 30.11.84, para
pagar a Rust Overseas Inc. USA., por
concepto de asistencla técnica en el
Proyecto de Optimizacibn PFéabrica
Laja, relacionade con 1ingenieria
basica de los subproyectos: apilados
de astillas, lavados y harnero de
pulpa, optimizacidn planta blanqueo
N® 2, diseflo miquina papelera N~ 15,
disefio seccidn prensa secadora de
pulpa N° 2 y sistema administracién
energia) Us$ 250.000,- 31.12.85
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(Para pagar a Babcock Power Ltd.,
Inglaterra, asistencia técnica ¥y
entrega de planos para la fabrica-

cidén de calderas de wvapor a combus

tible de carbdn y carboncillo)

sefior Juan Pablo
Izquierdo F., sus servicios profe-
sionales como Director Titular de la
Orquesta Fillarmbnica de Chile duran-
te el afio 1986, Esta remuneracidn
se pagard en tres cuotas:; 30 de
abril, 30 de agosto y 31 de diciem
bre de 1986)

televisivo a:
Columbia Pictures Tele
vision Trading Corp. US$ 25.519,20
Twentieth Century Fox
Television us$ 19.120,-
Paramount Picture Corp. US$ 29.242,40
MGM/UA TV International US$ 37.180,-)

(Para pagar al Consulado de Chile en
USA por intervencidn del Consulado
General de Chile en Nueva York, como
Agente del Proceso en el Convenio de
linea de crédito por us$
40,000,000.- del Bank of Boston
International, New York, amparada
bajo garantia general del C.C.C, por
Us$ 110.000.000.-)

pagar comisiones sobre reser-
vas efectuadas por la Oficina Cen-
tral de Reservaciones Sheraton,
correspondientes al periode enero-
mayo 1985)

Sesién N 1,672
21.8.85 7.-
MONTO PLAZO
£ 22.178,-
(uss$ 31.092,-) Solie. Gire
us$ 20,000,~ 31.12.86
Us$ 111,061,60 Solic. Giro
Us$ 1,700,- Solic. Giro
Us$ 24,998,09 Solic. Giro

El Comité Ejecutivo ratificd las
precedentemente,

autorizaciones detalladas

Asimismo, el Comité Ejecutivo ratificd la venta de $0ro 1.900.-
(Us$ 4.511.,-) correspondientes a 19 cospeles de $0ro 100.-, efectuada a
la Casa Militar de la Presidencia de la Repiiblica.
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1672-09-850821 - Modifica Acuerdo N~ 1525-01-830725 - Memorindum s/n de
la Direccidon de Operaciones.

El seflor Santiago Pollmann propuso conceder un nueve plazo,
hasta el 31 de octubre préximo, para que las empresas puedan acogerse al
seguro de cambio que establece el Acuerdo N° 1525-01-830725. Recordd que
el plazo para realizar la venta de divisas con pacto de recompra que
contempla el citado acuerdo, wencid el 31 de julio pasado, informando que
a la fecha se han realizado operaciones por un monto aproximado de 480
millones de dblares, faltando por materializarse Us$ 270 millones para

completar el monto Jnﬁximo. ascendente a 750 millones de d&lares, que
permite el Acuerdo N 1525-01-830725.

Agregd el seflor Pollmann que ademds de prorrogar el plazo, se
introducirian otras modificaciones al referido acuerdo entre las cuales
las mAs relevantes son! estipular que sl se producen prepagos durante los
aflos 1985, 1986 o 1987, E&stos deber@n depositarse en el Banco Central, el
que emlitird obligaciones en dblares en las mismas condiciones del Acuerdo
de Reestructuracidn suserito entre este Organismo y sus acreedores
externos, y condicionar el beneficio del seguro de cambio s6lo a aquellos
deudores que renuncien en forma expresa al diferencial ecambiario
establecido en el Capitule XIII del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales, a que pudieran tener acceso, respecto de las deudas
externas refinanciadas con los nuevos créditos externos ingresados. Con
relacidn a esta {ltima materia, explicd que tal como estd planteado el
Capitule XIII, cualquier deuda vigente, afin cuando se encontrare vencida,
tiene derecho a los beneficios que en &1 se establecen, por tanto, para
no otorgar un doble beneficio, que serfia por una parte el diferencial
cambiario ¥ por la otra el seguro de cambio, se introduciria esta
clatsula,

Asimismo se derogarfian los Acuerdos N's 1576-10-840613, 1612-
10-B41114 y 1615-09-841205 que dicen relacidn con el Acuerde N~ 1466-03-
820903, es decir el dblar preferencial antiguo, hoy dia derogado.

Con relacifén a la fecha propuesta por la Direccibdn de Opera-
clones, es decir, el 31 de octubre de 1985, el seffor Mauricio Larrain
hizo presente que es muy posible que a esa fecha no estén listos los
acuerdos de renegociacién de empresas importantes, por razones ajenas a
ellas, com lo cual surgiria nuevamente la necesidad de prorrogar el
plazo, por lo que solicitd se considerara la posibilidad de fijar como
fecha mixima el 31 de diciembre de 1985,

Se intercambiaron diversas opiniones sobre la materia, después
de los cuales el Comité Ejecutivo estuvo de acuerdo con la sugerencia del
gefior Larrain en el sentido de prorrogar el plazoe hasta el 31 de
diciembre proximo y acordd inEroducir las siguientes modificaciones al
texto actualizado del Acuerdo N 1525-01-830725:

1.- Suprimir la letra b) del niimero 1, pasando a ser letra b) la actual
letra e).

2.~ Reemplazar la expresidn "31 de julio de 1985" del nimero 2, por "31
de diciembre de 1985",
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3.- Reemplazar el texto de la letra a) del niimero 14, por el siguiente:

“a) 51 los prepagos se producen durante los affos 1985, 1986 5 1987,
el Banco Central emitirhA obligaciones en délares en conformidad a
los términos del Acuerdo de Reestructuracién entre el Banco
Central de Chile y sus acreedores externos, respecto de sus
vencimientos 1985-1987."

4.~ Reemplazar la expresidn "1° de enero de 1985" de la letra b) del
niimero 14, por "1  de enerc de 1988".

5.~ Reemplazar la expresidn "la letra c)” del nimere 15, por "la letra
b)", v suprimir la oracidn final del mismo niimero citado, pasando a
ger punto aparte el actual punto seguildo.

6.— Intercalar el siguiente niimero 16, pasando a ser nlmero 17 el actual
nimero 16:

"16.- 56lo podr@n acogerse a las disposiciones del presente Acuerdo
aquellos deudores que previamente renuncien, en forma expresa,
al diferencial cambiario establecido en el Capitulo XIII del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales, a que pudieran
tener acceso, respecto de las deudas externas refinanciadas
con los nuevos créditos externos ingresados.”

Finalmente, el Comit@ Ejecutivo acordd derogar los Acuerdos N°
1576-10-840613, N 1612-10-841114 y N° 1615-09-841205,

16?2—10-550321 - ' : = Autorizacidn para adquirir
Titulos de Deuda Externa que indica - Memorandum N 162 de la Direccion
de Cordinacion de la Deuda Externa.

El sefior Director Coordinador de la Deuda Externa Subrogante
informd que lo bancos First Interstate Bank of Galifnrnil ¥ Chemical Bank
son acreedores de la s por un
monto de US$ 9.800,000.-, correspondiente a crEdituu destinados al
financiamiento de pre-embarque. Los bancos extranjeros antas referidos
han ofrecido vender sus acreencias al por un
valor equivalente al 27% y 35%, respectivamente, del valnr par de los
créditos en capital e intereses.

Por lo anterior, el Presidente de dicho Banco, en carta
dirigida al Presidente de este Banco Central de Chile, ha solicitado se

le autorice para adquirir los créditos de que se trata y se le otorgue el
acceso al mercado de divisas para efectuar el pago al exterior.
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El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:

1.~ Facultar para adquirir los créditos en
moneda extranjera que tiene el First Interstate Bank of California y
el Chemical Bank en contra de la Sociedad Minera Pudahuel Ltda. y
Cfia. C.P.A. Estos créditos que constan de la escritura piiblica de
Convenio de fecha 14 de agosto de 1985, otorgade ante el Notario de
Santiago don Enrique Morgan T, son los que se describen a

continuacion:
ACREEDOR MONTO FECHA EMISION FECHA VENCIMIENTO
a) uss 600,000 12.12.83 12.03.84
us$ 2.000.000 19.12.83 19.03.84
Us$ 2,200,000 09,01,84 09,04, 84
b) Us$ 1.100,000 12.03.84 11,05, 84
Uus$ 1,200,000 12.03, 84 22.05.84
Us$ 400.000 12.03.84 31.05.84
us$ 1.000,000 03.04.84 03,05.84

Us$ 1.300.000 20,07.84 Pagadero a la Vista

Los créditos antes indicados corresponden a financlamiento de
pre~embarques otorgados a la Sociedad antes mencionada, cuya liqui-
dacion de la moneda extranjera se encuentra registrada en este Banco
Central.

2.~ Otorgar acceso al mercado de divisas al
para pagar al extranjero los créditos cuya adquisicién se autorizd
en el nimero anterior, hasta por el 27X de capital e intereses adeu-
dados a la fecha del pago en el caso de las acreencias del First
Interstate Bank of California y hasta por el 351 en el caso del
Chemical Bank.

3.- Las autorizaciones sefialadas en los nimeros anterlores quedan suje-
tas a la condicidn que
renuncie al acceso al mercado de divisas que tiene de conformidad
con las normas vigentes, por los créditos de pre-embarque que adqui-
rird el

1672-11-850821 - Establece venta de divisas a personas naturales o juri-
dicas que hayan ingresado o ingresen créditos externos al amparo del
Acuerdo N 1525-01-830725,

El sefior Director de Operaciones sometid a consideracién del
Comité Ejecutivo, un proyecto de acuerdo mediante el cual se definiria el
diferencial cambiario a que tendrian 1grecho las personas que se acogie-
ron a las disposiciones del Acuerdo N 1525-01-830725 relativo al seguro
de cambio.

Sobre el particular, informd que el mecanismo por medioc del
cual se otorgaria el diferencial cambiario es similar al que se contiene

en el Capitulo XIII del Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
vale decir, a las personas que cumplan los requisitos, el Banco Central
les venderia “"divisas” al wvaler del tipo de cambio seflalado en el nimero
7 del Capitulo I del citado Compendio, menos un diferencial, y, en forma
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simultfénea, el Banco Central les recompraria las divisas al tipo de cam
bio del referido nimero 7 del Capitulo I. El diferencial cambiario que
resulte de esta operacldn de compraventa se pagaria a través de pagarés
expresados en U.F. que devengarian un 3% de interés pagadero semestral-
mente, los que se emitirfan a 6, 8 y 10 afios plazo, dependiendo del monto
total de las obligaciones que el deudor tenga registradas conforme al
Acuerdo N° 1556-17- 840222, al 30 de junio de 1985,

El sefior Presidente agregd que la filosofia del proyecto de
acuerdo es permitir el acceso al délar preferencial a aquellas personas
que se acogieron al seguro de cambio, con una modalidad parecida a la que
se entregd a los deudores en moneda extranjera con motivo de la sustitu-
cién del Acuerdo N° 1466-03-820903 por el Capitulo XIII del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales, pero alin mas restrictiva por cuanto,
mientras a los deudores en moneda extranjera por montos superiores a
50,000 dblares se les extingue el beneficio del dblar preferencial en un
plazo de 18 meses, en este caso, dicho beneficio se terminarfa en um
lapso aproximado de 5 meses y medio.

El Comité Ejecutivo, luego de analizar el mecanismo propuesto y
concordar con 21, acordd lo sigulente:

1.- El Banco Central de Chile wvenderd dblares de los Estados Unidos de
América, en adelante "divisas”, en las condiciones que seflala el
presente Acuerdo, a las personas naturales o juridicas que hayan
ingresado o ingresen eréditos externos al tenor de lo dispuesto en
el Acuerdo N 1525-01-830725 y sus modificaciones, con el objeto de
destinar los recursos provenientes de dichos créditos externos al
pago de obligaciones con el exterior, wvigentes o wvencidas, que hu-
bieran sido susceptibles de acogerse al Acuerdo N~ 1466-03-820903 y
sus modificaciones.

2.~ El acceso a esta venta de "divisas" podra solicitarse al Banco
Central por las personas referidas en el nimero precedente, por los
montos que se indican y en las oportunidades que se sefialan a con—
tinuacidn:

a) 5} los nuevos criéditos se hubieran ingresado con anterioridad al
1 de julio de 1985, la venta de "divisas”™ conforme a estas
normas sblo podrd solicitarse respecto de aquellas obligaciones
con el exterior solucionadas, que hubieran sido susceptibles de
acogerse al Acuerdo N° 1466-03-820903 citado y sus modificacio-
nes, y cuyos vencimientos pactados hubleren tenido lugar a par-
tir del 1° de julio de 1985, En estos casos, el acceso a esta
modalidad de venta de "divisas"™ podrid solicitarse en las fechas
de vencimlente pactadas de las obligaciones solucionadas, ¥
hasta por el monte que vencfa en cada una de esas mismas fechas,
teniendo presente lo previsto en el nimero 3 de estas normas.

b) Si los nuevos créditos externos se hubieran ingresado o se in-
gresan a contar del 1° de julio de 1985, la venta de "divisas”
conforme a estas normas podrd solicitarse respecto del total de
las obligaciones con el exterior a las que se haya dado o se dé
aulu:iﬁn, que hubieran sido susceptibles de acogerse al Acuerdo
N® 1466-03-820903 citado y sus modificaciones. En estos casos,
el acceso a esta modalidad de venta de “divisas™ podrd aalici—
tarse en la fecha de pago de tales obligaciones, por aquella
parte de las mismas que se encuentre vencida a esa misma fecha,
¥, por aquella parte no vencida de dichas obligaciones, en las
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fechas de vencimiento pactadas de las deudas solucionadas, y
hasta por el monto que vencia en cada una de esas mismas fechas
de vencimiento, teniendo presente en ambos casos lo previsto en
el nimero 3 de estas normas.

El acceso a la venta de "divisas" se otorgard por el capital, inte-
reses y comisiones pactadas, y que consten en el titulo de la obli-
gaciébn de que se trate o que se encuentren registradas enm el Banco
Central, cuando corresponda. En todo caso, no tendrin acceso aque-
llos montos que por concepto de capital, interés o comisidn, excedan
de los que se encontraban pactados al 6 de agosto de 1982.

51 las obligaciones de que trata el presente Acuerdo hubleran sido
contraidas en monedas extranjeras distintas del délar de los Estados
Unidos de América, la conversidon a esta (ltima moneda, para los
efectos de la venta de las "divisas"”, se efectuari en conformidad a
las equivalencias que determine la Gerencia Internaginnal del Banco
Central de Chile, de acuerdo a lo dispuesto en el N 7 del Capitulo
I del Compendio de Normas de Cambioas Internacionales, y que corres-
pondan a aquellas vigentes al Gltimo dia habil del mes calendario
inmediatamente precedente al dia en que pueda solicitarse el acceso
a la venta de "divisas” conforme a este Acuerdo.

El acceso a la venta de "divisas™ coperard en la siguiente forma:

El Banco Central venderid "divisas” a las perscnas a que se refieren
los nimeros 1 y 2 del presente Acuerdo, por las cantidades y en las
oportunidades que el mismo establece, al valor que resulte de restar
al tipo de cambio seffalado en el N° 7 del Capitulo I del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales, vigente a la fecha en que
pueda solicitarse el acceso a este sistema, el diferencial cambiario
seffalado en el niimero 6 de este Acuerdo. Para este efecto no se
aplicard lo dispuesto en el inciso 2° del Anexo N° 1 del Capitulo I
antes mencionado.

El acceso a esta venta de "divisas"” debera solicitarse al Banco
Central dentro de los noventa dfas calendario siguientes a la fecha
a partir de la cual pueda requerirse dicho acceso, en conformidad
con lo establecido en el nfimero 2 de este Acuerdo. Aquellas opera-
ciones respecto de las cuales no se presente la correspondiente
solicitud dentro del plazo sefialado no podrén acogerse a las presen—
tes normas.

Simultineamente con la venta de las "divisas”, el Banco Central
recomprarid dichas “divisas" al tipo de cambio seffalado en el N° 7
del Capitulg I referido, sin aplicar lo dispuesto en el inciso 2°
del Anexo N 1 citado.

El diferencial cambiario total que resulte de estas operaciones de
compra y venta de "divisas”, se entregari a través del pagarg a que
se refiere el nimero 7 de este Acuerdo.

El diferencial cambiario a que se refiere el nimero anterior corres-
pondera al resultado positivo que resulte de aplicar la siguiente
formula:

D=A-B

en que;
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D es el diferencial cambiario, expresado em pesos por cada "divi-
sa” vendida por el Banco Central.

A es el equivalente en pesos, a la fecha en que pueda solicitarse
el acceso a la venta de "divisas"” conforme a este Acuerdo, del
tipo de cambio expresado en Unidades de Fomento a que se refiere
el N° 5 del Acuerdo N° 1525-01-830725, que se encuentre indicado
en el correspondiente contrato.

B es el equivalente en pesos, a la fecha en que pueda solicitarse
el acceso a la venta de “"divisas”™ conforme a este Acuerdo, de un
monto variable de Unidades de Fomento, que es de 0,0399 U.P. al
1 de julio de 1985, el que se incrementari diariamente a contar
de esa fecha en 0,000048175 U.F. por cada dia calendario.

El diferencial cambiario total se pagari mediante pagarés al porta-
dor, expresados en Unidades de Fomento, y que devengarin intereses a
razén de 3% anual, pagaderos semestralmente.

El plazo de vencimiento de estos pagarés serdi el que se indica a
continuacidén, segiin sea el monto total de las obligaciones que el
deudor tenga registradas conforme al Acuerdo N° 1556-17-840222, al
30 de junio de 1985:

Monto US$ Plazo

Sobre US$ 50,000 y hasta US$ 300, 000,- 6 afios
Sobre US§ 300.000 y hasta US$ 2.000.000.- 8 afios
Sobre US$ 2.000,000.- 10 afios

Los pagares aludidos en el nimero anterior, que llevarin la firma en
facsimil del Director Administrativo y otra manuscrita de un apode-
rado clase "B" del Banco Central de Chile, se emitir@n con fecha de
emision nominal al 31 de marzo, 30 de junio, 30 de septiembre y 31
de diciembre de cada afio, en cortes de 50, 100, 500 y 1,000 Unidades
de Fomento. Las fracciones de menos de 50 Unidades de Fomento que
resulten en cada operacidn, se emitirin en un solo pagaré; y las
cantidades que resulten inferiores a una Unidad de Fomento, podrén
ser entregadas en efectivo o mediante el documento que determine la
Direccidn de Operaciones de este Banco Central de Chile.

Aquellos pagarés que sean presentados a cobro con posterioridad a la
fecha de su vencimiento o a la de sus cupones de intereses, sdélo
seran pagados en pesos, moneda corriente nacional, al valor de la
Unidad de Fomento correspondiente al dia del vencimiento.

El Banco Central de Chile podra rescatar anticipadamente estos paga-
rés, en cuyo caso los intereses se devengarfin exclusivamente hasta
la fecha del rescate.

Las personas que puedan acogerse a las disposiciones del presente
Acuerdo deberin actuar, en las operaciones previstas em é&ste, a
través de empresas bancarias o sociedades financieras autorizadas
para operar en el pais.
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10.- En todo caso, el acceso a la modalidad de venta de "divisas” a que
ge refieren estas normas es incompatible y excluyente respecto del
sistema previsto en el Capitulo XIII del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales.

11.- La infraccidém a cualquiera de las disposiciones del presente Acuerdo
o de las que lo complementen, constituird infraccidn a la Ley de
Cambios Internacionales y podrd ser sancionada en conformidad a sus
disposiciones.

12.- Se faculta a la Direccién de Operaciones para establecer las normas
y procedimientos que sean necesarios para la aplicacifn del presente
Acuerdo.

13.- La Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras dictara
las normas contables aplicables a las operaciones a que se refiere
este Capitulo y fiscalizard el cumplimiento del mismo.

1672-12-850821 - - Modifica Acuerdo N~ 1327-20-
B00430 - Memorandum N~ 125 de la Direccidn de Operaciones.

El sefior Director de Operaciones did cuenta de una solicitud de
la en ordem a que se le autorice un cambio de
acreedor en el credlto externo que por un monto de US§ 85.000,000,-, le
otorgara un consorcio de bancos extranjeros, al amparo del Articulo 15 de
la Ley de Cambios Internacionales y que fuera autorizado por Acuerdo N
1327-20-800430, Dicho crédito se encuentra reducido a la fecha a la suma
de Us$ 21.250.000.-

La firma matriz, es decir, St. Joe International Corporation,
ha estado gestionando con el Overseas Private Investment Corporation,
Opic, la constitucidn de una garantia a favor de los bancos acreedores y
el alzamiento de flanza constituida por S5t. Joe Mineral Corporation, pero
para implementar esta sustitucidn de garantia se les exige que todos los
bancos acreedores sean norteamericanos. Como el consorcio de bancos esta
integrado, ademds de los bancos norteamericanos, por los bancos Toronto
Dominion Bank, Midland Bank Ltd. y European Banking Company Ltd., que no
son norteamericanos, requieren la cesidn de los derechos de esas institu-
ciones.

Con fecha 30 de mayo de 1985, por carta enviada al Presidente
de esta Institucidn, solicitd la autorizacidn
para que las instituciones antes citadas cedieran sus derechos a los
otros bancos acreedores, respondiéndole el sefior Presidente que este
Banco Central no tenia inconveniente en acceder a su solicitud, siempre
que las condiciones de plazo, tasa de interés y otras relevantes con que
se hubiera pactado el crédito, no fueran modificadas por términos que
aceleraran el pago ¥y aumentaran los servicios de la obligacidm.

Hizo presente el sefior Pollmann que de hecho, hay algunos cam-—
bios que modifican las condicicnes del crédito pero son cambios relativa-
mente pequefios. Por ejemplo, la tasa de interés que estaba sujeta al
Libor més 1,1/8% anual, se cambiarfa a una alternativa a eleccién de la
Compafiia en la cual podrd elegir entre el Libor mis 1,1325% anual, que es

ligeramente més alta que la tasa pactada primitivamente, o la tasa Prime
més 0,6325%7 anual; o la Tasa domestic CD més 1,3825% anual.
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La ventaja principal de esta operacifn es que las garantias del
crédito primitivo que son la fianza de Saint Joe Minerals Corporation;
hipoteca prenda y promesa de prenda sobre bienes en Chile; y prenda sobre
cuentas corrientes e inversiones de la Compafila deudora en el exterior,
serfian alzadas y reemplazadas por el aval de 5t. Joe Minerals Corporation
para pagos no cubiertos por el Political Fisk Insurance Contract de Opic.

Consultada la Direccién Coordinadora de la Deuda Externa sobre
esta operacidn, ella ha manifestado no tener inconvenientes por cuanto se
trata de un simple cambio de acreedor pero ha sugerido se deje constancia
que el hecho de acceder a esta sustitucidn, no afecta la consideracidn de
las acreencias de los bancos cedentes al 31 de enero de 1983 para futuras
contribuciones de dinero nuevo,

La Direccién de Operaciones es partidiaria de acceder a lo
solicitado ya que, en términos generales, las condiciones son mas favora—
bles por cuanto se produce un mejoramiento en las garantias y en ningilin
caso hay aceleracidn de pago ni aumento en los servicios de la obligacidn.

Se Intercambiaron otras opiniones al respecto, después de las
cuales el Comité Ejecutivo resolvid modificar el Acuerdo N° 1327-20-
B00430, que autorizd a para contratar un crédito
externo, en la forma que a continuacidn se indica:

l.- Sustituir los actuales acreedores, por los siguientes:

Acreedor Consorcio de bancos encabezado por el Continental
Illinois National Bank and Trust Company of Chicago e
integrado ademfs por el Chemical Bank, Crocker Natio—
nal Bank y el Manufacturers Hanover Trust Company.

2.— Sustituir los actuales términos de interés, por los sigulentes:
Interés A eleccidn del deudor:
i) Tasa Prime, que de tiempo en tiempo esté wvigen-

te, mAs 0,6325% anual, &
ii) Tasa Domestlc CD (ajustada), més 1,3825% anual, &
i{ii) Tasa Libo (ajustada), mis 1,1325% anual.

Los intereses antes referidos se pagan a eleccidn del
deudor a los 90, 180 & 270 dias. Sin perjuicic de lo
anteriormente seflalado, en el evento que el capital de
cualquier cuota de este crédito no se pague a su ven—
cimiento, dicha cuota estard afecta, hasta su pago
total, a una tasa anual de interé&s igual a la tasa
Libo (ajustada), més 2,1325% anual, pero en ningin
caso inferior a la tasa aplicable que esté wigente al
vencimiento de dicha cuota.

3.— Sustituir las actuales condiciones de garantias, por las siguientes:
Garantias Garantia de St. Joe Minerals Corporation (Sociedad

constituida en Estados Unidos de Norteamérica) para
pagos no cublertos por el Political Risk Insurance
Contract de Opic.
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Se hace presente que la sustitucidn de acreedores precedente-
mente autorizada, no afecta en caso alguno la consideracidn de las
acreencias de los bancos cedentes, vigentes al 31 de enero de 1983, como
base para la determinacidn de eventuales contribuciones por parte de esos
mismos bancos, que se acuerden con motivo de los procesos de reestructu-
racidn de la deuda externa del pais.

1672-13-850821 - Comlsidn de servicio en el exterior.

El Comité Ejecutivo ratificd la comisién de servicioc en el
exterior autorizada al Gerente de Estudios, sefior Juan Andrés Fontaine,
quien viajd a Estados Unidos de Norteamérica el 20 de agosto en curso,
aproximadamente por 5 dias, con motivo de efectuarse una reunidn con
bancos extranjeros.

1672-14-850821 - Sefior Victor Manuel Avilés Mejias - Contratacidon a hono-
rarios como ﬁEEEadn en la Secretaria Ejecutiva del Comité de Inversiones
Extranjeras - Memorandum N 195 de la Direccian Administrativa.

El Comité Ejecutivo acordd contratar a honorarios, a contar del
26 de agosto de 1985 y por un plazo indefinido, al sefior VICTOR MANUEL
AVILES MEJIAS, para desempeflarse como Abogado en la Secretarfa Ejecutiva
del Comité de Inversiones Extranjeras, percibiendo la suma de $ 176.714,-
brutos, de la cual se deberd retener el impuesto correspondiente.

La mencionada remuneracidn deberd imputarse al presupuesto de
la Secretaria Ejecutiva del Comité de Inversiones Extranjeras.

ALFONSO SERRANO SPOERER
Vicepresidente

CARMEN HERMOSILLA VALENCIA
Secretario General
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